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Sprakprojektet som vaxte till
kungliga dimensioner

Kai Jaskari

I den finldndska sprdakdebatten pdstds det ofta att undervisningen i svenska
som andra inhemska sprak dir trist. Genom att kombinera sprakundervisning-
en med andra skoldmnen och kulturupplevelser uppmuntrar sprakprojektet
Svenska nu eleverna att anvinda sig av sina sprakkunskaper. Att skapa maj-
ligheter for autentisk sprakanvindning och kontakter med svensksprdkiga dr
speciellt viktigt i omrdden ddr svenskan scllan bors.

Nitverket Svenska nu arbetar for en bittre och mera motiverande undervisning
i svenska som andra inhemska sprak. Nitverket vill uppmuntra finsksprakiga
ungdomar att anvinda svenska och visa att svenskan inte dr enbart nyttig, utan
ocksa rolig. En viktig verksamhet for Svenska nu-projektet dr att formedla
svensksprakig ungdomskultur fran bade Sverige och Finland till skolelever med
finska som modersmal. Svenska nu nar tiotusentals elever med sitt program,
och antalet enskilda elevkontakter per ar uppgar till hundratusentals. Genom
verksamheten for Svenska nu erbjuds finsksprakiga barn och ungdomar moj-
ligheter att anvinda svenska och att skapa direkta kontakter med det svenska
spraket.

I samarbete med olika universitet som utbildar sprakldrare och svenskldrare
utvecklar Svenska nu undervisningen i det andra inhemska spraket pa flera oli-
ka sdtt. Svenska nu utokar skolornas kulturutbud med hjilp av forfattar- och
journalistbesok, musikturnéer samt filmforevisningar. Kulturupplevelserna sto-
der sprakundervisningen med hjilp av pedagogiskt material som &r riktat till
eleverna. T klasserna arbetar man i allmdnhet med Svenska nu-besoken i tre
etapper: redan innan gisten kommer bekantar sig eleverna med det studiema-
terial som 4r utarbetat for besoket. Studiematerialet levereras antingen som
tryckalster eller via internet. Infor sjilva lektionen forbereder eleverna fragor till
gisten, sa att diskussionen ska komma igang smidigt. Efter lektionen utvirderas
besoket och arbetet med studiematerialet kan fortsitta tillsammans med den
egna ldraren.

Forutom dessa turnéer utvecklar Svenska nu olika koncept for att integrera
innehallet i 6vriga lirodmnen med inldrningen av det andra inhemska spraket.
Exempel pa detta dr mediefostran inom projektet Tidningen i skolan, matlag-
ningskurser pa svenska, serie- och lyrikverkstider samt svenska i form av en
gymnastiklektion.
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Gymnasieelever den viktigaste malgruppen

I takt med att processen har framskridit har malgrupperna for projektet Svenska
nu preciserats. Under perioden 2010-2011 dr den primidra malgruppen gymna-
sieelever, som genom projektet uppmuntras att skriva provet svenska i student-
examen. Det andra inhemska spraket blev ett frivilligt Amne i studentexamen i
Finland ar 2005. For den hidr malgruppen betonas fordelarna med kunskaper i
svenska under framtida universitetsstudier och i arbetslivet. Malgruppen utgors
av tre dldersgrupper, med cirka 32 000 elever i varje grupp, dvs. totalt cirka
100 000 ungdomar. Den sekundira malgruppen bestar ocksa av tre grupper:

1) Elever i grundskolans klasser 2-4 (totalt cirka 100 000 elever). Genom att
upplysa om fordelarna med att kunna svenska i framtida studier och i arbetsli-
vet vill projektet uppmuntra kommunerna att erbjuda svenska som A-sprak
(dvs. som sa kallat langt sprak fran drskurs 3) och forildrarna att vilja svenska
som A-sprak.

2) Elever i grundskolans klasser 7-9 (totalt cirka 100 000 elever). Positiva kultur-
upplevelser, kontakter med Sverige och direkt kontakt mellan eleven och det
svenska spraket dr viktiga. Syftet med kulturupplevelserna dr att stodja sprakin-
lirningen och fa till stand en positivare attityd gentemot svenskan.

3) Hogskolestuderande. I programutbudet for hogskoleniva ligger tyngdpunk-
ten pa kunskaper om land och kultur. Programmet har sa direkt koppling som
mojligt till sadana kunskaper som behovs i arbetslivet.

Svenska nu ar en natverksorganisation

Nitverket Svenska nu koordineras av Hanaholmen — kulturcentrum for Sverige
och Finland. Initiativet till att grunda nitverket togs av flera olika instanser och
organisationer, och dessa deltar ocksa i praktiken i nitverkets verksamhet. Nit-
verksorganisationen Svenska nu inledde sin verksamhet ar 2007.

Svenska nu har administrativt sett tre huvudgrenar: den operativa verksam-
heten dr koncentrerad till Svenska nu-sekretariatet som verkar i Hanaholmens
kulturcentrum med fyra anstillda for nidrvarande. Det strategiska arbetet och
uppfoljiningen av det operativa arbetet skots av styrgruppen for Svenska nu,
som sammantrider regelbundet med nagra veckors intervaller. For den repre-
sentativa funktionen i Svenska nu och for opinionsbildande verksamhet har
sammankallats en Svenska nu-delegation som sammantrider en eller tva gang-
er per ar.



I styrgruppen for Svenska nu sitter representanter for projektets storsta finan-
sidrer och nidrmaste samarbetspartner. Till styrgruppen hor forutom Hanahol-
mens kulturcentrum dven Kulturfonden for Sverige och Finland, Utbildnings-
styrelsen, Uleaborg universitet, Svensklirarna i Finland rf, Sprakldrarforbundet
i Finland, Sveriges ambassad i Helsingfors, Svenska institutet och Svenska kul-
turfonden. Ordforande for styrgruppen dr Gunvor Kronman, direktor for Hana-
holmens kulturcentrum.

Under projektets dryga tre 4r har budgeten mangdubblats. Ar 2011 uppgar
budgeten for Svenska nu till cirka 700 000 euro. Den omfattande finansierings-
grunden har haft en central inverkan pa verksamhetens snabba expansion.
Bade finska och svenska staten understoder nitverkets verksamhet ekonomiskt.
Det har varit av avgorande betydelse for verksamhetens legitimitet att bada sta-
terna har deltagit i finansieringen av projektet.

Till de stora finansidrerna hor dven Kulturfonden for Sverige och Finland,
Svenska kulturfonden och Konstsamfundet, av vars stod en dryg tredjedel dr
oronmirkt for premiering av gymnasieelever med utmirkta framsteg i svenska
spraket i studentexamen. For ar 2010 har dven Svenska folkskolans vinner och
manga finlindska foretag beviljat medel. For ar 2011 far Svenska nu ekonomiskt
stod dven fran Nordiska ministerradet. Projektet genomfor da Finlands natio-
nella sprakkampanj som ingar i den samnordiska sprakkampanjen.

Delegationen for Svenska nu bestar av drygt fyrtio finlindska och svenska
opinionsbildare inom politiken, niringslivet, hogskolevirlden och kulturlivet.
Ordforande for delegationen idr fore detta statsministern och riksdagens talman
Paavo Lipponen. Vice ordforande dr Maria Wetterstrand, sprakror for Miljopar-
tiet i Sverige, professor Kirsti Lonka fran Helsingfors universitet samt journali-
sten Tuomas Enbuske. Delegationens medlemmar deltar i verksamheten i
egenskap av privatpersoner, inte som representanter for sina arbetsgivare. Ge-
mensamma nimnare for delegationens medlemmar dr viljan och formagan att
arbeta for att bevara Finlands sprakkapital.

Delegationen skoter den representativa delen av verksamheten inom Sven-
ska nu. Enskilda medlemmar i delegationen eller delegationen som helhet
deltar i opinionsbildningen i sambhiillet, till exempel genom debattartiklar, tid-
ningstexter eller genom intervjuer i medierna.

Delegationen sammantridde senast i maj 2010. P4 motet behandlades sven-
ska spraket och dess stillning bland ¢vriga sprak i virlden. Ett centralt tema
utgjordes av fornyelsen av timfordelningen i grundutbildningen, nagot som
svensklirarnas och spraklirarnas intresseorganisationer har uttryckt sin oro
over.
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Pa motet beslutades att delegationen for Svenska nu skulle utarbeta en de-
battartikel om timfordelningen. En kort tid efter motet inledde emellertid utbild-
nings- och arbetskraftsenheten vid niringslivets arbetsgivares intresseorganisa-
tion Finlands Niringsliv EK en kampanj for att gora svenska till ett valfritt amne
i skolorna. Det uppkom da en situation dir Svenska nu ville reagera snabbt pa
den nya och orovickande utvecklingen. En debattartikel undertecknad av dele-
gationens ordférande Paavo Lipponen publicerades i bland annat Helsingin
Sanomat. I artikeln anmirkte Lipponen pa att EK forringade svenska sprakets
betydelse, trots att organisationens medlemsundersokning visade pa det mot-
satta.

Svenska nu prévar nya undervisningsmetoder

Forutom sekretariatet, styrgruppen och delegationen ingar i strukturen for
Svenska nu dven en universitetsgrupp, dir Finlands alla universitet med utbild-
ning av svensklirare dr representerade. Gruppen leds av Paula Rossi, professor
i nordisk filologi vid Uleaborgs universitet. Hon ingar ocksa i styrgruppen for
Svenska nu. Malet 4r att universiteten och Svenska nu ska ha dmsesidig nytta av
varandras verksamhet. For tillfillet planeras och utarbetas flera pro gradu-arbet-
en med undersokningar av anvindning av utbudet i Svenska nu som stod i un-
dervisningen.

For att skapa starka band till skolvirlden har nédtverkets arbetsmetoder utveck-
lats i nidra samarbete med lirare och lirarforeningar. I planeringsprocessen har
speciell fokus lagts vid pedagogisk tillimpning av kulturmaterialet, for att verk-
samheten pa bista mojliga sitt ska kunna kombineras med 6vrigt skolarbete
och med undervisningsplaner. Pa sa vis har nitverket lyckats skapa fortroende
bland lidrarna, vilket dr en viktig forutsittning for att malen ska kunna nas.

Avsikten med nitverket Svenska nu dr inte att erbjuda redan befintliga 16s-
ningar, utan att innovativt prova, utveckla och testa nya undervisnings- och stu-
diemetoder. Den hir arbetsprocessen karakteriseras av experimentell verksam-
het, av att man godkinner och lir sig av eventuella fel genom kontinuerlig do-
kumentering av arbetet, uppfoljning och utvirdering av resultaten och effek-
terna. Om eleverna till exempel upplever att ett program 4r for svart sprakligt
sett, plockas det bort fran programmet eller erbjuds till elever som har hunnit
lingre i sin sprakinldrning. Den storsta innehallsmissiga utmaningen 4r under-
visning av elever i hogstadiealdern, eftersom man bor hitta ett intressant pro-
gram som kan presenteras pa ett enkelt sprak. Elevernas sprakkunskaper och
ordforrad har i allminhet inte 4nnu hunnit utvecklas sa langt, men kraven pa
undervisningens innehall dr dnda hoga.



Kunglig glans i klassrummet

I borjan av november 2010 gjorde Sveriges kronprinsessa Victoria och hennes
make prins Daniel ett statsbesok i Finland. Kronprinsessan hade fore besoket
framfort en 6bnskan om att under vistelsen fa bekanta sig med finlindska ungdo-
mars liv. Ddrfor ingick i programmet for vistelsen ett besok i det finska gymna-
siet Tiirismaa i Lahtis, ddr paret fick delta i en lektion i svenska. Lektionen holls
av den alindske tv-kocken Michael Bjorklund. Det var fraga om en interaktiv
lektion med malet att framfor allt aktivera elevernas muntliga sprakfirdigheter
och skapa en autentisk situation for sprakanvindningen.

Cirka 200 journalister var ackrediterade att nirvara under kronprinsessan
Victorias Finlandsbesok. Representanter for bildbyraer och nyhetsbyraer samt
utvalda journalister fran medierna fick ocksa nidrvara en stund under lektionen.
Detta ledde till att runtom i landet rapporterade medierna om lektionen i sven-
ska vilket gav Svenska nu stor publicitet. Kvillstidningen Ilta-Sanomat skrev
foljande morgon om elevernas reaktioner sa hir: “Situationen var noggrant
inovad i forvig. Eleverna hade forberett sig pa olika hilsningsfraser, men den
verkliga situationen visade sig vara littare dn det hade trott. ‘De sade bara Hej/
och vi svarade pa samma sitt’ (TIlta-Sanomat 2.11.2010)”.

Lektionen under det kungliga besoket kan sigas exemplifiera flera av grund-
principerna for Svenska nu:s verksamhet, dvs. en forening av sprak och aktivi-
teter liksom av sprak och kultur, i det hir fallet i form av alindsk skidrgardskultur
genom att lektionen holls av den alindske kidndiskocken Michael Bjorklund
och dessutom med ett stink av svensk kunglig glans. Enligt grundprinciperna
ska alltsa olika liroimnen forenas med sprakstudierna, som till exempel hem-
kunskap, bildkonst, musik eller idrott. Fokus lidggs pa en flytande kommunika-
tion, och man fister ingen vikt vid eventuella sprakfel sa linge de inte stor for-
staelsen. Man striavar efter att skapa en positiv, uppmuntrande och i bista fall
glad stimning, dir eleverna viagar anvinda sina sprakkunskaper. Genom me-
diearbete strivar man efter att gora verksamheten inom Svenska nu kind och
framfor allt fora fram sprakstudier pa ett positivt sitt.

Balans i sprakdiskussionen

Syftet med Svenska nu dr att na ut till sa manga instanser som mojligt som har
inflytande pa elevernas studiemotivation. For svensklirarna ordnas fortbildning
och nytt interaktivt material for webbinlirning utarbetas. Information riktas
ocksa till elevhandledare och rektorer, till exempel pa missor och seminarier.
Med hjilp av medierna strivar man efter att gora projektet kint pa en bredare
front.
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Under den senaste tiden har den sprakpolitiska diskussionen i Finland
skirpts. Speciellt pa internet har fraigan om obligatoriska studier i svenska i fin-
lindska skolor tillspetsats. Aven inom vissa etablerade politiska partier har det
ifragasatts om det dr nodvindigt for alla elever att studera svenska.

For att balansera upp den spdnda sprakdiskussionen har Svenska nu satsat
betydligt mer 4n tidigare pa arbete med medierna i syfte att ocksa de positiva
sidorna av studier i svenska ska behandlas i offentligheten. Arbetet har gett re-
sultat: projektet har under ett ars tid presenterats i tiotals lokal-, region- och
landskapstidningar, i facktidskrifter och i regionala radio- och tv-sindningar.
Under det gangna aret har Svenska nu figurerat i riksmedierna manga ganger,
bade i radio, tv och pa internet. Under de kommande dren kommer man att
fokusera speciellt pa mediearbete.

Ett exempel pa en lyckad mediekampanj dr den matlagningskurs som tv-
kocken Bjorklund holl i hostas i Nyland och Tavastland, som det rapporterades
om atminstone i tidningarna Linsiviyld och Aamulehti och i Radio Vega, i radio-
kanalen Ylen Lintinen, tidningen Punkalaitumen Sanomat, tidningarna Tam-
perelainen, Sipoon Sanomat, Vartti, Pirkka, Kirkkonummen Sanomat, i tv-nyhe-
terna for Nyland och i regionalradion i Birkaland. Aamulehti rubricerade sin
artikel sa hir: “Alandspojken gor svenskan rolig med mixer (Aamulehti
23.9.2010)”. Om kronprinsessan Victorias besok pa lektionen rapporterades i
fyra olika tv-kanaler, i flera radiokanaler och i sa gott som hela pressen.

I de flesta tidningsartiklarna nimns Svenska nu som producent av undervis-
ningen. For projektets del dr det hir inte den viktigaste frigan. Det dr viktigare
att sprakstudiernas betydelse och positiva aspekter far publicitet som motvikt
till den ofta sa negativa nyhetsrapporteringen.

Eleverna bedomer att de behoéver sprakkunskaper

Under aren 2009 och 2010 har cirka 3 000 elever tillfragats om sina asikter om
Svenska nu. Samtidigt har fragor stillts om bland annat elevernas tidigare erfa-
renheter av svensksprakiga kulturupplevelser och dsikter om svenska sprakets
betydelse for den egna framtiden.

Endast en tiondel av eleverna (diagram 1) anser att det program som ordnas
av Svenska nu som helhet ir uselt eller daligt. 60 procent av eleverna didremot
tycker att det 4r bra eller stralande.

Trenden for sprakforstaelsen dr densamma: 11 procent (diagram 2) av ele-
verna ansag att det var svart att forsta programmet pa grund av sprakproblem.
Resten av eleverna uppgav att de klarade av att forsta presentationen.
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Fler 4n fyra av fem av de elever som svarade pa fragorna hade tidigare sett
svensksprakiga framtridanden hogst nagra ganger, 17 procent aldrig. Tre fjir-
dedelar (diagram 3) av eleverna sade sig ga pa svensksprakiga forestillningar
igen “alltid nir tillfille ges”, “girna” eller “kanske”.

Av eleverna trodde 36 procent (diagram 4) att de skulle behova svenska i
arbetslivet, 32 procent i studierna och 20 procent pa fritiden. 12 procent upp-
skattade att de inte skulle komma att behdva kunskaper i svenska efter skolan.
Hir bor papekas att eleverna endast kunde vilja ett av de presenterade alterna-
tiven.

3: Skulle du ga pa nytt pa en svensksprdkig 4: Var tror du att du kommer att bebéva
Sforestdllning? svenska?

Jag tror inte att jag

kommer att behdva
svenska

| fortsatta studier

Troligen
inte

Fin]

Svenska nu har ocksa samarbetat med Utbildningsstyrelsens inspirationspro-
jekt TOKI, som startades varen 2007 for att 6ka finsksprakiga elevers intresse for
det andra inhemska spraket. De skolor som har deltagit i projektet har anvint
sig av olika metoder for att stimulera studierna i det andra inhemska spraket. En
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av de viktigaste sporrarna har varit att erbjuda eleverna programmet Svenska
nu.

Undervisningsradet Erik Geber, som ledde TOKI-projektet, konstaterade pa
projektets avslutande seminarium (Esbo den 8 november 2010) att man spe-
ciellt pa gymnasieniva kunde se positiva resultat. I manga skolor deltog ele-
verna i hogre grad 4n tidigare i studentprovet i svenska som andra inhemska
sprak, och resultaten var bittre 4n tidigare. Bland elever i hogstadiealdern kun-
de konstateras att flera dn tidigare ansag att sprakkunskaper dr nyttigt, men
samtidigt hade fortroendet for de egna sprakkunskaperna till och med sjunkit.
Det hir 4r i fortsittningen en stor utmaning dven for Svenska nu.

Svenska nu:s undervisningsverksamhet behandlas dven vid Helsingfors uni-
versitet i det pagaende forskningsprojektet Svenska i toppen. Forskarna Maria
Green-Vinttinen och Hanna Lehti-Eklund konstaterar i Sprakbruk 1/2010 att
autentiska sprakmiljoer har foljande positiva effekter pa studieresultaten: “Pro-
jektet Svenska nu som organiseras av Hanaholmen har varit flitigt i bruk efter-
som det ger skolorna en mojlighet att fa in extra gister. Verksamheten utanfor
klassrummet 4r virdefull for den ger upplevelser av autentiska sprakmoten, i
synnerhet pa orter dir svenskan inte hors.”

Projektet som bestaende process

Utvecklingen av sprakundervisningen och en fordndring av attityderna i en rikt-
ning som uppmuntrar sprakstudier forutsitter langsiktigt arbete. Det polarise-
rade sprakdiskussionsklimat som rader i Finland har ytterligare 6kat behovet av
atgirder som motiverar till studier i svenska. Trots att verksamheten Svenska nu
ar omfattande, 6verstiger efterfragan klart de mojligheter som Svenska nu har
att erbjuda alla intresserade. Av de hir anledningarna grundar sig Svenska nu:s
strategi pa att projektet ska etableras som en bestiende sprakkampanj. Verk-
samheten grundar sig pa tre hornstenar som beskrivs i Svenska nu:s dokument
Vision 2015:

1. Resultaten i studierna i svenska som andra inhemska sprak har forbitt-
rats pa en riksomfattande niva

2. Instidllningen till flersprakighet och kulturell mangfald bland barn och
ungdomar har blivit positivare

3. Det finns vilja och kunskap att effektivt utnyttja samarbetet mellan de
nordiska linderna inom sambhillets olika sektorer



Under ar 2009 deltog cirka 125 000 finsksprakiga elever och cirka 2 000 lidrare
runtom i landet i verksamheten for nitverket Svenska nu och siffrorna okar.
Finsksprakiga grundskolelever och elever pa andra stadiet har erbjudits moj-
lighet att se svenska filmer och teaterforestillningar och olika framtridanden av
svenska musiker, forfattare och journalister. For hogskolestuderande har semi-
narier och moten ordnats dir information om Sverige ges. Totalt har 49 600
elever eller liarare haft direkt kontakt med en journalist, forfattare eller nagon
annan svensk foreldsare, eller har sett en svensk teaterforestillning eller film.

Webbplatsen erbjuder mera material

och nar ut till nya skolor

For att dven na eleverna i de skolor som inte far besok av Svenska nu satsas allt
mer pa nidtverkets webbplatsen. Webbplatsen fornyades hosten 2010. Med un-
dantag av sommarmanaderna besoktes nitverkets webbsidor under skolaret
5 000-6 000 ganger per manad (jfr med 2 600-3 200 besok per manad ar 2008).
Dessutom har nyhetsbrevet fran Svenska nu, som publiceras ungefir var tredje
vecka, cirka 2 300 prenumeranter.

Av innehallet pa Svenska nu:s webbplats anvinds framfor allt det pedagogi-
ska materialet “Ungdomssnack”. Materialet fokuserar pa svenska ungdomar och
kommunikativ kompetens i sprakundervisningen. “Sverigebrevet”, som publi-
ceras en gang i manaden, erbjuder aktuell information om svensk ungdomskul-
tur for savil lirare som elever. Pa webbplatsen strivar man ocksa efter att for-
djupa aktuella temasatsningar i Svenska nu. Under ldasaret 2010-2011 firar Sven-
ska nu dret “Alska nu” med anledning av det kungliga brollopet i Sverige.

Litteratur
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Summary

The Svenska nu (‘Swedish now’) network aims at better and more motivating
Swedish teaching in Finland and conveys Swedish-speaking youth culture from
both Sweden and Finland. The network wants to reach as many young stu-
dents, teachers, parents and decision-makers as possible through its activities. A
target is for Finnish-speaking children and young people to hear Swedish parti-
cularly in areas where they would not usually hear it. The aim is to develop new
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methods for language teaching, support and motivate Swedish teachers, and
visit schools through author, journalist, music and film tours. Svenska nu also
combines language teaching with other school subjects, for example through
media education and cooking or PE classes in Swedish. Helsinki university sur-
vey shows that the use of real-life speaking situations like those Svenska nu
provides, is one of the key factors behind better learning results in Swedish
language.
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